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Jes coudoirs. Il y a une quinzaine

; T g ; il avail juré de siéger au Palais
"' !'Abe'ne a: la norveie-LTieans 'Bu'tjn'bouj en casquette, coiffure
L #27= | geonomique, Mais peu gracieuse.
S ] BZF PLILELNG (D, | “Nul autre genre de coiffure,;
v L SERRETED | 11 1) IR A cerivait-il alors, ne couvrira mop
e ‘ chel..” Mais cette promesse fut
: oubliée comme bien dautres et
o (:oL HUGUES J. DE LA VERGNE |la easquelte ne parut pas dans

lot, au moment d'entrer dans la
salle des séamces, j'allais écrire:
‘au moment d'entrer en scene, it
I passait une blouse Dbleue trés
‘neuve par-dessus 4#a

erire Conti ot Bienville
| anz=

"/ Gateced at the Post Office of New Orleans as
: . Second Class Matter

JEARY S8 b

v Pour  Jes  petites asnonces de  deo-
"' mamdes, veates, loocations, efc., qui ¢
. soldest au prix réduit de § sous la
ligne, voir une autre page du journal.

X% SO

bl

offet. Il aurait mieux valu quel-
ques  dtudes substantielles ou
guelques rapports sur la- ques-

Rt aed &

2 :‘j. "L’Abeille est en vente au Ki-
“ osque de journaux du “Times
~% 0 Square Building,” 3 New-York.

- FEMPERNTURE.

f',’r-‘l‘hermométre\ de E. Claudel, Op-
e ;9%‘:::1' d:lu cgfss 5::: :: gﬁnﬁlh | trouver que ¢'était plus “peuple.”
i ' A4 Un aulr igi député de
2 :Nouvelle-Orléans, Lpe. i [, “‘.du“e original, un dép

i C I'[sere,
" {parcourait  sa
_ 1eommune par commnune dans cet
: : ntigrade squipage. Quand le moment dg
Fahrenhelt  Ge tm 3 | haranguer des électeurs était

orgueilteux en raprésentation.
Dhabitude, les

celui qui allait visiler ses
teurs en complet de velours

pagnons charpentiers.

"' MARDI, 26 MAI 1914,

: Lladxu matin. . g{z Lt 'f"26§ venu, il se placait au petit bal-
§ o e '386 9y eon qui se trouvait derriére la
3 z.p. :g """" 86 97! voiture et il développait son pro-
B s Bl e o -7 jgramme. Puis il remontait sur
¢ P" . . |le sitge, Touettait s?n tiheval et
% R | s'en allait un peu plus loin por-
1 l‘ettre A anslen._n'e iter la bonne parole électorale.

; (U'n autre distribuait un petit

M. Maurice Barrés désireux de souvenir de ces journées fié-

-~ fixer au passage les défauts de yreuses,

. “'ses adversaires, a_défini le mal manche d'os bane sur lequel on

- parlementaire dont nous souf- ,yait imprimé le- portrait du

frons: “.un renversement Juj.andidat.

- sens moral, le signe. U'effet d'un!pnuvuil lire une devise de mo-

“mmal bien connu qui se gagne et|rale politigue—cest la prime
se_propage ayee des poignées de | utile sinon agréable,

sSur Tautre coOté, om

‘a I'hotel prés de la gare, a éerit
reprosenlant, on peut venir
ses bagages

jee
ghez moi déposer

. ment tres cominode.
‘sara eneore

arrondissement.
. Un autre député,

[ garay. représentlant de*Lesparre,
aussi

Létait moins  complaisant;

‘n'a-t-il pas été rédlu. Ses élec-

ar- l'un d'eux, dans les derniers mois
.de son mandat, lui éerivait pour
rectement votu d'un costume de '1ui Jemander de lui acheter une
chaussures dans un
il envoyait les
' dimensions du pied en largeur et
lerminait en
que
redingote | jaime a étre chaussé large.” L'é-
dFlbeuf et produisait son petit chec de M. d'Elissagaray sera une

et . Pdannées, un autre socialiste, le

MAURICE U“.’ARGUE_ dépule Thevreer, s'était fail, non

TR Dicactewr-Gdrast "} a0 ype  popularité, mais une, _ .

S e spéeialité en siégeant en blouse.: teurs dlaient plus exigeants et
. ) o . T . . i o ui
: B 487 A ¢ atait un ancien ouvrier @

o Poue Main 348 rivait a la Chambre trés cor-

N e =

7 cBurcaux: 323 Ruoe de Chartres | ;. rin, il passait au vestiaire

paire  de
‘grand magasin;

fen longueur, et

iajoutant: “Noubliez pas

;d(-livrance tout de méme.

{ Ce ne sont pas 14 les cotés les
i phus tristes de la derniere péri-
tion sociale. mais cette blouse ; ode électorale; nous avons eu
dapparat #tait comme une ma-!d‘autres motifs de nous étonner.
nifestation de quelque ouyrier | Iei nous avons vu un financier
acheter publiguement les voix;
députés gar- | un électeur influent avait besoin
dent le négligé du costume «pour:dn deux mille francs; il les a ob-
les Lournées electorales; on cile  tenus et s'est engagé a voter pour
élec- ! l'agioteur, qui arrive 4 la Cham-
bre avec le palronage du comité
marron, a cdtes, comme les com- i exécutif de la rue de Valois. A
Il a do. Neuily, le général Percin, radical
.socialiste, s'est désisté pour un
{révolutionnaire] M. Morizet, qui
avait loué une rouloite et ) déclara un jour a l'abbé Wetler-
eirconscription |16, député d'Alsace, quen cas de |

‘guerre avec 1'Allemagne ses amis
et lui
rafin de
'de T'armée frangaise. C'esl pa-
Crait-il de la diseipline, elle a da
paraitre un peu difficile 3 un
général qui s’y est cependant
|soumis.

| Un député royaliste, M. Bau-
Lary d'Asson, qui représenta les
“Sahles d'Olonne pendant trente-
};.«-ix ans, ne reviendra pas; &gé de

oétait un couteau 3 soixante-dix-huit ans il a pris

volontairement sa retraite et a
désigné son fils comme succes-
seur celui-ci a ét¢ élu & une trés
forte majorité. C'est une physio-
nemie originale qui disparait; il
"avait des convictions sinceres,

entre deux traing” Cest évidem-l
M. Loriol a
L été rédlu; pendant quatre ans il
au service de son

M. d'Elissa-

Nous continuons aujourd’hui
ia publication de la premidre le-
con. ' '

Afin de permetire aux débu-
"tants de pouvoir comprendre
parfaitement la méthode, nous
publierons en Anglais les notices
explicatives qui accompagnent
chaque legon.

Toute pérsonge n'ayant pu
pour une raison quelconque sui-
vre nos premidres legons aura
toujours la ressource de se les
procurer en nous demandant de
lui envoyer les numéros du
journal correspondant aux le-
¢ons gqui lui manguent. e

;' WOULD LEARN THE
- "FRENCH LANGUAGE.

As the conservation and ‘the

guage in -,0uisiana are among
the prime desiderata oherished
by the new administration of the
New Orleans Bee, it has been de-
cided to Iaugurate a system
whereby Americans will be
enabled to study French for the
small sum of seventy-five cents

per month—amount of one
month’s subseription to the
paper. The published exercises

will be of great help to Louisi-
anians who would wish to gain
more accurate understanding of
the idioms and grammatical ¢on-
struction of the language of their
ancestors, without taxing either
their time or their intellectual
! forces.

feraient sauter les ponts By permission of Prof. M. D.,
saboter la concentration ! Berlitz, Knight of the Legion of boah),

of the French
- are  publish-

' Honor, Officer
! Academy, we

’ing in the columns of the[
i Bee, a series of graduated exer- |

cises from Prof. Berlitz’s work,
whose excellence is recognized
the world over
i We shall continue these les-
sons every day.

In order to facilitate the task
'for beginners, we will aecom-
ipany the explanatory notes with
‘the Englizsh equivalent.

i

i  Any persons who, for some;

! reason or other, mas missed the

{first lessons, can obtain back
1 bers—of{-tha paper, either by

NOTICE TO ALL PERSONS WHO

propagatlion of the French lan-|

i Avee la bouche nous mangeons

! {d) Where rules are to be
given, they are illustrated by
striking examples, so that even
those who are not good gram-
marians ean f{uliy understand
them. ’ '

(e) The pronunciation of all
diffioult words or expressions is
carefully trangcribed, so that the
students need not constantly rely
on their teacher, and can, if
necessary, progress entirely
without him. B

(f) All idioms or other diffi-
culties are carefully explained in
|order to emancipate the intel-
ligent students from their
teacher. S S

| TREIZIEME LEGON. .
k'f‘};..':«('!'raiz' yaim. ) N
,,, Deuxiéme Partie.
"'THIRTEENTH LESSON.
"% Becond Part.

Manger (mah°zhai), to eal.
Je .mange (shii mah’zh’), il
mange (ill mah‘zh’), nous man-
geons (noo mah’zhoh’), vous’
mangez (voo mah"zhai), ils man-’
gent (ill mah°zh").

l.a pomme(pom), apple; la
poire (poahr), pear; le raisin
(rai-zai*), grape; ie pain (pai’),
bread; la viande - (v'yah'd),
meat: la pomme de terre (pom

dii tair), potato; les aliments
(ah-lee-mah"), eatables.
Boiré (boahr) to drink. Je
bois (zhd boah), il boit Gl
nous buvons (noo ba- |
‘voh*), vous buvez (voo buvai).‘

Leau (loh), the water; le vin
(vai’), wine; la bidre (b'yair),
Ple eafé (kaffai), coffee; le Lhé
{ (tai), tea; le lait (ai), milk; les

Lils boiven Gill boahv'). |
i
Hoissons (boahssoh®), beverages..

|
|
i
|
i i
i1 nous buvons. 4
! 4i. When some or any does
‘pot refer to a noun in the plu-'
‘rals but to a noun in the fingu- .
ilap, it iz not translated by des
ihut by du ‘mase.y, de la (fem.},
,de I' hefore a vowel or gilent h,-
_de hefore an adjective, and pas

- omain et qu'-)h appelle la pourri-
““gure des assemblées.” Les élections ont fourni l'oc-
. La pourriture parlementaire!:casion 4 des maris qui se pré-
" Quelle définition pour un dépu- | {endent malheureux de procla-
" ¢ membre de lacadémie fran- mer leur infortune conjugale.
caise; ¢’est un peu plus fort que uns la huitidme circonserip-
‘e titre d'un article que publia{tmn de Saint-Denis, un ouvrier
“.~gans la “République Radicale,” il je Trarsenal de Puteaux, qui
: ~." y a une trentaine d'années M. signait “Vaine,” affichait
: “ .{Laissant, alors député de Nantes: proclamation
‘ - La “Chambre Infame” avait écrit ce3 mots: i
; M. Laisant, en parlant de las- s
" semblée dont il faisait partie. On!_ 11 u pris ma famme,
|~ Donnez-moi son siege. ¥

ix

»* vendit plus de deux cent mille

; "~ puméros sur le boulevard et, & la,

# - suite dune interpellation, M. A.. Et il ajoutait: “Cet homme
: wuLaisant fut obligé de monter 4 1a:yous trompe”, puis il entrait

+ “4ribune et d'expliquer le sens de'dans ses détails intimes:

. gon article, au bruit des voeifé-. “Jj
“gpations, des interruptions, au mi-' sous
“lieu  des imjures. Depuis

7 ou moins renouvelée, mais dont,’ ma femme.
_.. @ certains moments, des députés|

"™ oins énervés répetent 1a pensée  moins indigne.”
~-- de M- Laisant ou de M. Barrés.. Et il concluait:
. putés' qui, définitivement élus,
lancera 'anathéme? Nous wver-
- ~rons bien — 602, mon 60f — un
i des nouveaux députés élus: il y
;. a quinze jours est mort entre les

o odeux tours de scrutin.

“. Comme toutes les précédentes,
o pes Glections législatives ont eu
- :Jeurs ¢6lés plus ou wmoins co-
. #niques, pittoresques ou simple-
*gnent navrants, Iei, c’est un so-
i claliste qui, représentant Meaux,
7. da ville de Bossuet, a été forte-
. ment pris & partie par son ¢o-
- 4mité paree quil ¥y a quatre ans

tant.”

mier tour. {est hien
de sappeler “Vaine”

une
commencant par.

Sest introduit chez moi.!

“Je ne suis pal. Notre

mais 1 les manifestint galement.
Un jour, en pleine lutte contr2
les  congrogations, il
sin veston une <casserole qu'il
avait

"voisin et il en coiffait M. Combes,‘
du conseil, et

.alors président
aszis au bane des ministres.
" "JEAN-BERNARD.

0ur Frelich_;Lefson No 1

. LENT APPRENDRE LE
. %' . ; FRANGAIS.

i
3

'l'opportunité  d’'apprendre

nouvelle

arrivait
dans I'hémieyele cachant sous,™

empruntée a un traiteur’

" to think in the foreign idiom.

3,

N este do e faire adhé La nouvelle direction de I'A-|
an akL’ll .;;1;:: ll;cl;:l]‘l l;lltj'?!..i 'e;jbeille qui a A cceur la conserva-. in clubs or partles of friends,
v e Jrer au socralisie. U:tion et la propagation de la belle cach member alternately takin
-+ wquart de siécle, tous les quatre la maiveté de la receveir en amil. a;zye fra]x)mag:g en Louisiane a the role of the teachery asking
.‘ans aménent une Chambre plus: Comme récompense il a enleve;résolu de donner aux América'ms;the questions and letting the:
“y . . ! le others alternately answer. This
X Lo ‘ | "Je me la pleure pas. Mais 1a!francais pour la modique svmme: has the advantage over self-in-.
~jplus ou moins sincéres, plus ou conduite de Woilin n'en est pas. de 75 sous par mois, montant de struction that the ear is more.
i ’abonnement mensuel au jour-.thoroughly drilled in catching '
! ¢ méthode  the forei sounds by hearin
.7 Quel est celui parmi les 602 dé- pas bien capable, mais je VauX permettra également aux Louis-|other .peﬁ)le's v $

calling at our office or request-
ing that they be forwarded by
ail. -

! The advantages claimed for
this method are:

. (a) The lessons are mostly
based on object-teaching; this

ing perception with the foreign
expressions; he thus is soon able
The method is designed: '
(1) For self-instruction: The
‘student in such case reads over

- |AVIS A TOUS CEUX Qul V}:U-Xaloud, and several times, each’
.7 |lesson and then asks himseif
‘Lhe questions of the book, an-

. swering them.
(2) For reciprocal instruction

'voir le faire avec la plus grande  made by his fellow-students.

Les électeurs n'ont pas voulu ! facilité et sans perdre un temps
venger cet époux malheureux, ¢t précieux que trop souvent ré- . in shape ‘of conversation, in or- nadd=lemonade),
son concurrent a été ¢lu au pre-. clament leurs affaires.
la peine .
' Monsieur M. D. Berlitz, chevalier

Nous avons en effet obtenu d

I'autorisation

de , mind

'der to continually drill
e!student's ear and tongue.

results in the students associat-:

) . voices, and, as,
tout de _mér‘ne mieux que lui. Ft;ianais désirant se perfectionner several heads kmow more than i que nous mangeons;
pour faire & 1a Chambre ¢e qu'il 'dans I'stude plus compldte de !a, ane, each student will be ablz in:sons sont les

a fait, jen ferai facilement au-:jangue de leurs ancetres, de pou-ihis turn to correct mistakes. buvons.

(b) Nearly all the lessons are .prie?
the 'hoisson?

is not eneumbered with faites-vous

reading | 1.e vin est une boisson.

de i o Mg
fmo. When the name of the ob-’
Lieet is not expresseid. en must e
Tuseil for some. FExamples: Du
{vin, some wine: de bon vin,
tsome g wine; de la biere,:
?sump beer; de honne biere, some
cgnnd beer; de Leau. some water,
has de vin, no wine; pas Je eafé,
not any coffee. i
“ Nl mangeons  des  pommes, .
1df's' poires, des raisins, du pain,’
de la viande, des pommes Je
terre et diautrez aliments. '
Nous buvons de l'eau, du vin’
de la biere, du earé, du ths, Ju
lait et d'autres boissons,
I Mangez-vous  des pommes?
'T,os poires sont-elles bonnes A
lmangﬂ-‘.’
mes de terre avee
Oue  huvez-yous?
du lait dans votre café? De
quelle eouwdeur est le.café sans
lait? Quelle est la couleur du
1ait? Buvez-vous du lait? Bu-
vez-vous du thé?
du vin sans eau?

]
§

i
i

la viande ?

les bois-

Donnez-moi  les noms3
'de quelques boissons,” je vous
1.a limonade (limmo-
eaf-ce¢  une

favec deg citrons

Avee quoi
la limonade? Le
Nous

Nous

again before
{them.

faisons  le cidre ~(sidr'=cidor:

! beans),

not—any,—

Mangez-vous des pom-’

Mottez-vous

Buvez-vous \
Les aliments sont les choses

choses que nous-

Vous faites la limon-!
(sittroh’=le- |
. (¢) The most useful is always mons), de fteau et du sucre

Un autre député sortant, M. de la légion d'honneur, officier taught first, so that the stiadent’s ' (siikr’=sugar).
Loviot, a fait appel & dautres d'Académie, ; '
sentiments: dans une .pn.»fession'{publier chaque jour dans nos!rules and word forms that he lait, est-ce une hoisson?
de foi il a rappelé qu'il était tou- | colonnes une legon tirée de sa:cannot immediately use and will  faisons lo vin avec des raisins.
jours prét A faire les commis- méthode dont la réputation est’ forget ‘
sions de ges électeurs. “J'habite'}mondiale. : f

avee des  pommes. Buvez-yous
du cidre?

Les pommes, les poires, les
1aisins sont des fruils (friee
fruit); les haricots (arrickoh=
les petits pois  (p'tee
poah==lrench peas), les choux
(shoo=cabbage), les pommes de
terre sont  des  léguines  (lai-
ghiitm==vegetables). La [fraise
(fraiz=strawberry), esl-ce unm
fruit? Dites-moi les noms de
différents légumes, g1l  vous
plait? Mangez-vous de: légunes
avee la viande ? Les légumes
sont-ils bons 3 manger ¢ ’

EXERCICE.

1. Que I.. -vous avee — craie?
J' — sur — t{ableau. 2. Et quei
f.. -nous avec — crayon? Nous|

~— sur — papier. 3. Que f.. —|

_Jéleves avee leurs livres? Iis .. |
{1i Que f..

-1 avec — yeux?.

On —. 5 Que 1.. -on avec —?

1oreilles? On —. 6. Que [.: -vous |

dci? Nous 1., nous éc.. et nous'
parl.. 7. V.. '
a sur — table? Oui, — — vois, !
8. Entendez-vous quelque chose? |
Non, j¢ n'— rien. 9, Que f..|
-NoUs  avee bouche? '

m.. nous b.. et nous parl.. 10.

~{)-
B.. -vous du vin? Oui, —‘eul . L’Emir de la Mecque
bois. 11, Joseph b.. -il de la;
hiere? Non, il n'— b.. —. 12.'Correapondance Spéciale de I'Abeille.
Que .. -nous avee — nez?; Counstantinople, 26 mai. — Lé-
Nous —. 13. La rose s.. -ejle mir de la Meeque a 614 gouver-
bon? Oui, — — —. 14 Les neur des Lieux-Saints de I'lslam.
fraises 3.. — bon? Oui, — — —. |13 Mecque ot Madine. ce qui trée
15. Je ne mange pas d..!une certaine autonomie de ¢as
poires; je mange d.. fraises,'Tégions. e :

. CAUCASIENS!
Nous avens 'honncar de mettre de
seuvesu i la disposition du public

BAIN TURC

asux dames, h ce que lewr di-

Mreimm. .

: . EY MME OSBORNE,
726 RUE GRAVIER

10 mai—t an

Nous !dollars. - i =

16. Je mets d.. suere et d.. lait

dans mon café; vous n'y mettez
{pas d.. sucre,
4.

17. Voulez-vous
? Non, j» ne
veux pas d.. viande. 18. Avez-
vous d.... 'eau? Non, je nai
pas d’—. mais jat 4.. vin.

)
v

viande

PortraitsObscénes -

Alphonse Marx et son fily,
Harold, proprictaires Je la firme
“Marx Art Store.,™ 614, rue du Ca-
nal, ont comparu devant le juge

-vous ¢e qu'il ¥y 'Chrétien, de la cour eriminelle,

pour avoir vendu des portraits
abscénes, et charun a eu 3 four-
nir un cautionnement de 258

- ey

%

¥ A VENDRE PAR

‘Le plus grand magasin du Sud

Yous pourrer dé<ormais faire

Le “New Perfectlon™ cuit

orea faurnaran

: & cuire sass
ou A la ;

i
b

Plus de forer ni de travail:
~ votre fourneau chaulfe & Ir minute.

Nous atons des styles 2 1.

‘Standard Oil Company

.of Louisiana |

~Votre Déjedmer -prét 3 Phewre.

Ia grasse malinée. et cependart

savourer Volre déjeunes a I'heure ordimaire. grice au Fourneam
e Culsine a Pétroie New Perfection. i

)

 (*)\¢

-~ Qil Cook-stove -

vous froltes ume allumecile et

miruy et meilleur marché qu'on

fourneau i rharbon. el avee moins de Lravail. 1l briie le pétrele,
“& la fois propre el bon marché.

2, 3 et { briléurs, ¢1 auss] un son-
flamme. Daas tous les magasins,

i

1

o . Le plus grand magasin du Sud

" Faullieton de IAvelle de la Nle-Ortgans’

P T

gui ont beautou

o &
i
i1
‘.“

Commencé le 2 mai 1914

frolée aux portes

7 {demi-voix, dans

1 gant; nnis lui n
cerveal,
-

abeilles de miel.
— Madamoisel

e | drextase.
Ty Fl e'élait suff
- (Suite)

o . “Y43it autre chose,

' 'F’f_»,fT"ZEans le gant, le gant blane que nous avons dé-
-z ;eouvert sous le parquet, je n'aurais peut-étre
“jamais su la vérité, monsieur Berirand! Vous
.ne m'aviez dont pas oublié puisque vous
. .raviez mis eette date sur l'enveloppe ? Ahl moi
.+ ~mon plus. Tous les jours, je pensais 4 vous
. %ous les jours, je pensais i la prairie de la
= -Hountine, au char de foin. et puis, 1a-bas, aprés
»__.1e coucher du soleil, loraque... Maman, dit Ma-
- srion"en se tournant vers Catherineite, je ne
.vous ai pas toul raconté dans le train. Si je
. 'Tai pas pu oublier monsieur Bertrand, si jé-
#4 tais destinée 4 penser b lui toute ma vie, c’est A
I eause de...
-+~ Elle s'arréta. Elle voyail le visage de Ber-
. .trand s'approcher du sier, craintivement; et,
* e seconde aprds, elle sentil des ldévres qui se
‘pnsaient sur ses yeux, les lévres dautrefois,

) . R , -

heau soir,

“Et Cyprien!
ils dire 2.7

quaise; et non
let, elle faisait
Dieu. 2 voix b
entendu gronde

e e

La-bas, sous

\

R @ e st

plus pres de ['Ame..

Longtemps encore, il l'entegdit parler, ex-
= pliquer des choses, raconter I*histoire du por-:
"1 trail, raconter ce qu'elle avait fait de l'aulre

i ses pensdes semblaient s’endormir dans son
alourdies de bonheur comme des

] lement de temps i autre, avec une intonation
Mademoiselle Mariel..

1 jamais elle ne snuhaiterait peut-éire gqu'il lui

tendresse, de remerciements & Dieu dans ces3,
deux mots qui s'échappaient de ces lévres. |
A quelques pas d'eux, heureuse de leur bon- . therinette.
heur, Catherinelte regardail, éeoutail en si-| — Je lui ai envoyé un mot de Guiche, poi;r
lence, la main sur son chapelet, comme pour qu'elle ne s’inquiétat pas de mon absence. :
demander au ciel la grace de voir durer ce

un tressaillement furtif:

Alors elle fermail les yeux, la craintive Bas-

~

p souffert, elles savent aller.

du paradis.

un murmure d'adoration.

e trouvaitl rien a dire. Toutes

Inu bien un brusque déchainement de paroles |
— Mademoiselle Marie!... disait Bertrand i\}un coup sourd contre quelque cloison venaient ! sait pas dire ce qu'il en pensait.
,.rap;wler a Catherinette et 34 Maria qu'elles ne';haissé la téte; ses yeux regardaient fixement
se teouvaient pas dans un salon ordinaire,

i rinette de sa voix timide.

le Mariel.. pronongait-il seu-.

isant: elle comprenait tout, ot

tant il y avait de douceur, de

Ft Jean-Pierron 9.. Que vont- !

contente de toucher au c¢hape-
le signe de la c¢roix, elle priait C
asse, comme 3si elle avait déja
rla tempéte. - T T

TR

XIn
ses nuages alignés comme des
. R o ';‘/‘. - L

!aussi bonnes, meilleures peut-élre, car elles moutons, le soleil s'en allait, envoyant un adieuframme peut prendre ¢a sur elle, au pays de
savent baiser mieux, les lévres des hommes rose au peuplier du Jardin, Guiche, de tolégraphier 3 un notaire el de lui |

Dans la maison de santé, des cliquetis das-~'dire: “Venez” ou “Ne venez pas”! ‘
siettes froissaient le silence et, parfois, un ~ri.

Et Marie soupira comme si son ame s'étail’ montait, angoissant, de quelque pidce lointaine:  manda faiblement madame Bruscail.

— Qu'est-ce que tu en

Sune fleur du tapis. une

ions fort troublantes,

— Mais madame votre mére ? hasarda Ca-iencore maman ?

— Et Cyprien ¥ __, .

. _ — Ah! M. Cyprien, je pettx de moins en moins
Mais, de temps en temps, elle.songeail avec  I'dpouser. Je serai désolée si ca lui fait de la'
! peine, mais vous comprenez eomme moi...

— Bien sOr! marmotta Catherinett

dant, comment lui apprendre ?.. Et it y a snon
mari aussil.. Pensez donc; demain matin, & dix’
' heures, le notaire de Bidache doil venir & la

abane.

_— Vous pourriez lui faire une dépéchg pour
1 qu'il ne se dérangedt pas, conseilla Marion.

Catherinette rétrécit un peu plus

épaules.
Parisienngs! Elles croient donc qu'une

Ces

<] “mamamn.” puisque mon
pas trop... el que lui, d

plus lvin. Elle n'avait
quente. D'ailleurs, les

e, Cepen-

‘ qu'un méme désir,

aon mouchoir parfumé
ses fréles

sagrdéable, ohl non!

i
i
e e N

Voyant qu'au lieu de répondre Bertrand rou-
— Alors, vous, maman ? quelle est votre
idée 2. Vous me permellrez de vous appeler
— Oh! mademoiselle Marie! il ne tient qu'd!
vous, je crois.. Et, puisque vous dites déja.

Mais Catherinette non plus ne sut pas aller

blaient tellement graves...

Alors Marie et Bertrand se regardérent, leurs
mains s‘unirent en silence, el ils eomprirent
tous trois qu'ils n'avaient qu'une méme pensés,

Catherinelte essuya un coin de son @il avee

Ce dénouement, qu'aucun n'avait proposé
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olle avail tant de bonheur de le voir heureux;
mais 'était Jean Piecron qui lui trottait par la
tete. =on terrible mari dont elle avait toujours
eu peur comme dun gendarme. Qualiait-i!
décider, ni ? Hé! les échos v la Bidouze allai-

2 > 2014 > |l
Bnrtrand men pensait rien, Ou plutdt, il mo- | " °0 enfendre de betles:

penses, {oi fillot ? de-

It avait:

grande fleur aux pé-

AR L . . !lequel s'insinuait dans un plus gros eaeore, ot

Est-ce quaprés explication qu'il venall d'a- "), o 13 gadans, avait une de ces croutes!..
voir aver Mlle Marie, quelque chose ne SimPO- . gy, ) 1yj0y on qui je erois! 'était éorié Bruseai!
' lsait pas ? un dénouement trés doux et si glo-; = - ) |
Marie soupira. Elle resta silencieuse d'a-irieux qu'il lui remplissail le
-bord: puis d'une voix craintive, mais qui accu- fares ?
'sail une résolution inébranlable, elle répondit:
~ — Eh bien, maintenant, je suis heureuse. J'ai: gissait en délournant la téte, Marie dit & Mme
.dit 3 M. Bertrand ce que je voulais; j'ai vu qu’il Bruseail: '
me pardonnait; je ne demande plus rien; je!'
suis bien heureusel.. E

cerveau de fan-

Bertranot ne vous est
e son cOté..

jamais été bien élo-
circonstances lui sem-

\

de lavande.

en reculant de peur.

i Catherinetle se rappela qu'il avait uoe grosse
i envie depuis quelque temps d’'une {ongue-vue,
‘Etant en visite chez 2on ami Darrigand. de La-

i . - . . - B
1i fallut bi 0 i : , e . , Ly : _.hatut, il I'avait trouvé en téte-a-téte aver la
bien, alors, sortir de I'enchantement, tales géométriques; et les paupiéres qui fré 'lune, un soir, U'eil eollé 3 un tuyau de euive

rentrer dans la vie implacable qui ne sait pas missaient sur ces yeux révélaient des réflex- . i

o 3 § 8 § res ye : qui i 3 s 3 tuyau de cuivre,
Jdonner une heure de bonheur sans la faire ex- ) qui entrait dans un plus gros Wsac ¢ -
pier par des journées de peine,
. — Eil maintenant, enfants ? demanda C.athe-{

T .
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‘M.A."./

Mais ca va done chercher
‘|la lune, cette espéce de seringue, 30it dit sans

camparaison ? ¢a va la chercher dans le vis] ?
— Oui, mon brave, avait rvpondu Darrigand. {a
lune, les ¢toiles, et tout le tremblement!... De-
main matin, si vous le désirez. je vous mon-
trerai volre pavillon de la Cabane, et. quoiqir’il
aoit & vingt kilométres d’iei, vous pourrez voir
ti votre honne secoue un chiffon par la fenéd-
trel.” Depuid lors, Bruseail avail révé d'avoir
une lupette pareille; non point pour regarder
la lunpe, certes, maiz pour surveiler ses méta-
yera sans sortir de chez lui. Du haut de son
pavillon, il pourrait voir si ce filou de Piroulet
lui volait ses féves, 1a-bas, & Haatingues, et si
la fermiére de Picheteoule eontinuait 3 mettre
jes canards dans aon maia.

Catherinetle sentit qu'il y avait 13 un moyen
de dézarmer le terrible malire, et elle résolut
d’acheter une longue-vue dans quelque maga-
sin de Bordeaux. Cette surprise ferait passer
I'autre, peut-étre. :

Alors, enhardie par ceite idée. elle parla tout
] v o : . A coup; ele, la taciturne, exposa, en petites
mais qu'ils ratifiaient tous, ne lui était pas dé- ! phrases de Basquaise qui n'ose trop se r‘i)squer

Elle aimait‘tany son FadeL devant une demoiselle de Paris, le plan qu'elle




